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VAROVANI: Aby byl software nainstalovan spravng, méli byste
zapoijit kabel USB az po provedeni kroku 14.

FIGYELEM: A telepités megfelelé végrehaijtasanak érdekében ne
csatlakoztassa az USB-kabelt a 14. lépés elétt.

UPOZORNENIE: Az do kroku 14 nepripdjajte kabel USB, inak sa

softvér nemusi naingtalovat’ spravne.
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Sklopte dvitka zasobniku papiru i dvitka pro pfistup k tiskovym
kazetam.
DULEZITE: Vyjméte ze zaFizeni veskery obalovy materidl.

Engedje le a papir és a nyomtatépatron aijtét.
FONTOS: Vegyen ki minden csomagoléanyagot a készilékbél.

Otvorte dvierka zésobnika papiera a dvierka priestoru Hacovych
kaziet. DOLEZITE UPOZORNENIE: Zo zariadenia odstraite vietok
baliaci materidl.
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@ Zkontrolujte obsah balent.
E:;ngl;‘:' F300 Allin-One series

Obsah baleni se mize lisit.

J_‘ * Zakoupeno samostatné.

Ellenérizze a doboz tartalmét.
)

A csomagolés tényleges tartalma etté| eltérhet.

*Kulén megvasarolhaté.
@ Skontrolujte obsah krabice.

Obsah vasho balenia sa moéze lisit'.

* Zakopeny samostatne.
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@ Pfipojte napéieci kabel a adaptér.
@ Csatlakoztassa a halézati kabelt és az adaptert.
@ Pripojte napdjaci kébel a adaptér.
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Vlozte b&zny bily papir.

UPOZORNENI: Nepokousejte se papir zasunout pfilis daleko do
zésobniku.

Toltsén be sima fehér papirt.

VIGYAZAT: A papirt ne eréltesse tilsagosan a talcaba.

Vlozte obycajny biely papier.
POZOR: Nevkladajte papier prilis hlboko do zésobnika.
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@ Stisknate tlacitko © (Zapnout).
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| @ Nyomija meg a © (Be) gombot.

A
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- @ Stlacte tlacidlo @ (Zapnut').
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7 @ Otevrete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam. Zkontrolujte, zda

se drzak posunul do stredu.

DULEZITE: Chcete-li vlozit tiskové kazety, musi byt zatizeni
zapnuté.

@ Nyissa ki a nyomtatépatron ajtajét. A patrontarténak kézépre kell
dlinia.
FONTOS: A patronok behelyezéséhez a nyomtaténak bekapcsolva
kell lenni.

@ Otvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet. Skontrolujte, &i sa
tlacovy vozik presunul do stredu.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Pocas vkladania kaziet musi byt
zariadenie zapnuté.
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Odstrarite pasku z obou kazet.
UPOZORNENI: Nedotykejte se médéné zbarvenych kontaktt a
kazety znovu neprelepuijte.

Mindkét patronrél tavolitsa el a szalagot.
VIGYAZAT: Ne érintse meg a rézszing érintkezéket, és ne ragassza
vissza a szalagot a patronokra.

Odstrante pasku z obidvoch tla¢ovych kaziet.
POZOR: Nedotykajte sa medenych kontaktov, ani na kazety znova
neprilepujte pasku.
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a. Uchopte kazety tak, aby logo HP smé&fovalo nahoru.

b. Vlozte tiibarevnou tiskovou kazetu do levého slotu a éernou
tiskovou kazetu do pravého slotu. Kazety musi byt silné
zasunuty do slotu, az zaklapnou na misto.

a. Ugy tartsa a patronokat, hogy a HP cimke felfelé nézzen.

b. Helyezze a haromszini patront a bal oldali patronhelyre, a
fekete patront pedig a jobb oldali patronhelyre. Hatéarozottan
nyomja be a patront a tartéba, mig a helyére nem pattan.

a. Drzte kazety ozna&enim HP smerom nahor.

b. Vlozte trojfarebni kazetu do l'avej kazetovej zasuvky a éiernu
kazetu do pravej kazetovej zasuvky. Zasiovaijte kazety napevno
(kym sa neozve cvaknutie).
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Zavfete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetém.
DULEZITE: Pockejte nékolik minut, dokud se automaticky nevytiskne
strénka pro zarovnani.

Zarja be a nyomtfatépatron-ajtét.
FONTOS: Vérjon néhany percig az igazitési lap automatikus
kinyomtatasara.

Zatvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Pockaijte niekolko mindt na automatické
vytlagenie zarovnévacej stranky.
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Po vytisténi stranky pro zarovnani umistéte stranku licem dold na
sklenénou plochu, jak je zndzorn&no na obrazku. Zavrete viko.

Miutén az igazitési lap ki lett nyomtatva, helyezze a nyomtatott
oldaléval lefelé az iiveglapra, az ébran lathaté médon. Haijtsa le
a fedelet.

Po vytlageni zarovnavacej stranky stranku polozte licom nadol na
sklenent podlozku (vid' obrazok). Zatvorte priklopku.
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1 2 Dokonéete zarovnéni stisknutim tlacitka =% (Skenovat).
ﬁ Vy¢kejte, dokud neprestane blikat zelena kontrolka Zapnuto.

Az igazitds végrehaitasahoz nyomja meg a =5 (Lapolvasés)

gombot.

Vérjon, mig a z&ld Be jelzéfény befejezi a villogast.

Stlacenim tlacidla =B (Skenovat’) dokoncite zarovnanie.

Pockaite, kym zeleny indikator Zapnuté prestane blikat'.
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1 3 Windows:

@ Vyberte zeleny disk CD pro systém Windows.

@ Vélassza a zéld Windows CD-.
@ Vyberte zeleny disk CD pre systém Windows.

)

.Windows 112y it 2i07pnn Nk Wna

1 40 Windows:

@ Windows: Spust'te po¢itac a vlozte do n&j zeleny disk CD pro
systém Windows.
DULEZITE: Pokud se Gvodni okno nezobrazi, poklepejte na
polozku Tento poéitag, na ikonu jednotky CD-ROM s logem HP
a poté na soubor setup.exe.

@ Windows: A szamitégép bekapcsoldsa utdn helyezze be a
z6ld Windows CD-.
FONTOS: Ha nem jelenik meg a telepité képernyé, kattintson
duplan a Sajatgép pontra, a HP logéval jelélt CD-ROM ikonra,
majd a setup.exe pontra.

@ Windows: Vlozte zeleny disk CD pre systém Windows do
pocitaca (pocita¢ musi byt’ zapnuty a spusteny).
DOLEZITE UPOZORNENIE: Ak sa nezobrazi obrazovka pri
spusteni, postupne kliknite dvakrét na ikonu My Computer
(Tento pogitac), ikonu CD-ROM s logom HP a polozku setup.
exe.

anx7 awnn? Windows 11y gt 1iot7pnin nx 0100 :Windows
vo1n awnnny

awnnn 7Y n7193 Nx¥'N7 yn7 ,n7NNnn 0N y'oin X7 DX :21wn
AnNK71 0N no 7y n'193 nx'n yn' ,(My Computer) 7w
.setup.exe 7v n'719> nNx'n7 Yyn7 pn

Mac:

@ Vyberte disk CD pro systém Macintosh.
@ Vélassza a Mac CD+.
@ Vyberte disk CD pre systém Macintosh

.Mac 11y 11u7Enn NX N

PP =) w

@ Macintosh: Pripojte kabel USB k portu na zadni strané
zafizeni HP All-in-One a pak k libovolnému portu USB
pocitace.

@ Mac: Csatlakoztassa az USB-kébelt a HP All-in-One
készilék hatsé portigba, majd a szédmitégép barmely
USB-portjgba.

@ Macintosh: Pripojte kabel USB k portu na zadnej strane
zariadenia HP All-in-One a potom ku ktorémukol'vek
portu USB na pocitadi.

Anx71 All-in-One-n 222w nxex? USB-n 720 nx 1an :Mac
Aawnna USB nxrxt 9347 pn

o
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1 4b Windows:
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Windows: Jakmile se zobrazi vyzva, pFipojte kabel USB k portu
na zadni strané zafizeni HP All-in-One a pak k libovolnému
portu USB poéitace.

Windows: Az USB-prompt megjelenése utan csatlakoztassa az
USB-kabelt a HP Allin-One készilék hatsé portigba, majd a
szamitégép barmely USB-portjgba.

Windows: Po zobrazeni vyzvy na pripojenie kébla USB pripojte
kabel USB k portu na zadnej strane zariadenia HP All-in-One a
k 'ubovolnému portu USB v po¢itaci.

USB-n 725 nx 1an ,USB-7 yana n'nann nyoin oy :Windows
.awnna USB nxrxt %37 pn anni Allin-One-n 222w nnrxty

Windows:

Windows: Instalaci softwaru dokonéete podle pokyné na
obrazovce.

Windows: A szoftvertelepités befejezéséhez kévesse a
képernyén megjelené utasitésokat.

Windows: Pri d'al3ej instalécii softvéru postupujte podl'a pokynov
na obrazovke.

DXNNA 7U9 ,NO9TAN NN 7w mpnnn NnYwn? :Windows
.]onn a-72yw nirnanY
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Ui the HP AlL-In-One Setu
your HP All-in-Ona device,

The HP Allin-One Setup Assiatant wil gather important
Infarmation sbout your System and collect your personsl
Information. This information will be wsed by the Setup
Assistant to setup the selected HP All-in-One device and
ke bundlied softwane.

Fage 1 4 Che b Y

Macintosh: Vlozte disk CD se softwarem HP All-in-One
pro systém Mac OS. Poklepeijte na ikonu HP All-in-One
Installer. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Mac: Helyezze be a HP All-in-One Mac CD-t. Kattintson
duplén a HP All-in-One Installer ikonra. Kévesse a
képernyén megjelend utasitésokat.

Macintosh: Vlozte disk CD HP All-in-One pre systém
Macintosh. Dvakrat kliknite na ikonu HP All-in-One
Installer. Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

.Mac 112y HP 2w All-in-One-n 11ut7n nx 0100 :Mac
19% v .HP All-in-One Installer 7non 7y n%7195 n¥'n7 yn4
0NN -2V NIYIDINN NIfNINN

Macintosh: Vypliite ddaje do poli v dialogovém okné
asistent instalace.

Mac: Hajtsa végre a Telepité segéd képernyé utasitasait.

Macintosh: Vyplite obrazovku Setup Assistant (Asistent
instalécie).

.Setup Assistant Jonn nx n7wn :Mac




& Odstranovani problémd GO Riesenie problémov
@ Hibaelharitas GO NI'VA [NND

www.hp.com/support

Problém: (Pouze v systému Windows) Nezobrazilo se okno s vyzvou k pFipojeni kabelu
USB.

Akce: Zavrete viechna dialogové okna. Vyjméte a znovu vlozte zeleny disk CD se
softwarem HP All-in-One pro systém Windows. Informace naleznete v kroku 14.

B HP - All-In-One Sories

1. Make e the device is powered on.
2 Conrect the LISH cabie

@ Probléma: (Csak Windows esetén) Nem jelent meg az USB-kabel csatlakoztatésara
felszolité képernys.
Teendé: Zarjon be minden ablakot. Vegye ki, majd helyezze vissza a z&ld HP All-in-One
Windows CD-t. Olvassa el a 14. lépésben leirtakat.

@ Problém: (lba systém Windows) Vyzva na pripojenie kabla USB sa nezobrazila.
Riesenie: Zatvorte vietky oknd. Vyberte a opétovne vlozte disk CD HP All-in-One pre
systém Windows. Pozrite krok 14.

® .USB-n 725 nx 12n7 77 nmn qonn Nk n'R1 K7 (12172 Windows) :nwwa
0101 Windows 12y HP 2w 7t All-in-One-n 210t™7n Nk 100 .0onn 75 NX 701 :n'71yo
14 2% Ak .wTNn MR

B Hp

All-In-One Serfes

@ Problém: (Pouze v systému Windows) Zobrazi se dialogové okno Nepodafilo se dokonéit
prmsphaissls Sves _ instalaci zafizeni.

= = T Akce: Odpoijte zafizeni a znovu je zapojte. Zkontrolujte veskerd pripojeni. Zkontrolujte,
zda je kabel USB pfipojen k pocitaci. Nepfipojujte kabel USB ke klavesnici ani k
nenapdjenému rozbocovaci USB. Viz krok 14.

ke d
= I, S
@ Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik Az eszkéz bedllitasa nem sikerilt
s képernyd.
=] T T Teendé: Hozza ki, majd csatlakoztassa jra a készilék halézati kabeljét. Ellenérizzen

minden csatlakozast. Gyézédjén meg réla, hogy az USB-kébel a szémitégéphez
csatlakozik. Ne csatlakoztassa az USB-kébelt a billentyizethez vagy arammal nem
taplalt USB-hubhoz. Olvassa el a 14. lépésben leirtakat.

@ Problém: (lba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka Nastavenie zariadenia zlyhalo.
Riesenie: Zariadenie odpojte a opét’ ho pripojte. Skontrolujte vietky pripojenia.
Skontrolujte, ¢i je do pocitac¢a pripojeny kabel USB. Kébel USB nepripdijajte ku klavesnici
ani k nenapéjanému rozbocovacu USB. Pozrite krok 14.

® [7nnn nnn) Device Setup Has Failed To Complete qonn avin (1272 Windows) :nwa
(nwmn

.awnn? "ann USB-n 720w XT1.0MI'NN 70 DX 2IT2 .ANTN INIXK JANT [NNN DX 70 :aY71Y9

.14 2% nx1 mwn? nhainn n'kw USB nmn7 ik nT7n? USB-n 20 Nk hann 7x
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trard @ Problém: (Pouze v systému Windows) Zobrazi se dialogova okna Pfidat hardware.

T COTeN b ok S o Akce: Zavrete viechna dialogové okna. Odpojte kabel USB a vlozte zeleny disk CD se
Ths gt ol o b softwarem HP All-in-One pro systém Windows. Viz kroky 13 a 14.
e 1310 senes

& 1 huimms osna ot an lien 0O @ Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik a Microsoft Hardver hozzaadasa
Wt cha rns war tre wazaed b i kéPGTHY6.
e TR e e Teendé: Zarjon be minden ablakot. Hizza ki az USB-kabelt, és helyezze be a z&éld HP

b i All-in-One Windows CD+. Olvassa el a 13. és a 14. lépésben leirtakat.

: Ceme ) @ Problém: (lba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka spoloénosti Microsoft Add
Hardware (Pridat’ hardvér).
Rieenie: Zatvorte vietky oknda. Odpojte kébel USB a potom vlozte zeleny disk CD
HP All-in-One pre systém Windows. Pozrite kroky 13 a 14.
® .01xin Microsoft 7w (Add Hardware) nanin nooin non (1272 Windows) :nwa
All-in-One-n 110970 nx 0150 o0 N7 USB-n 725 Nk 7ma .0onn 75 nx 701 :n'71yo
.14-1 13 127w nrY Windows 11w HP Yw i

& Popis ikon G Vysvetlenie ikon
@ lkonok magyarézata G 0'"Mon wN'o

©) Zapnout Zapnot’
Be n'72won
Zkontrolujte kontrolku papiru. Skontrolujte indikétor papiera
O Ellendrizze a papirt jelzéfény 2" NPT NN
Zkontrolujte kontrolku tiskovych kazet. ~ Skontrolujte indikator tlacovych kaziet
¢ Ellendrizze a patront jelzéfény NOSTN NIONN NZ'T2 NN
® Storno Zrusit’
Visszavonds 21012
% Pocet kopii Pocet kopii
Példanyszam D'PNIY
Typ bé&zného papiru Druh bezného papiera
@l Sima papir (727 1 210) Plain Paper Type
@l Typ fotografického papiru Druh fotopapiera
Fotépapir (or7x 11 210) Photo Paper Type
Kopirovat ¢ermobile Kopirovat' &iernobielo
- Mésolas inditasa - Fekete (inwa npnyin 7nnn) Start Copy Black
Kopirovat barevné Kopirovat' farebne
= Mésolas inditasa - Szines (va¥a npnyn 7nnn) Start Copy Color
Skenovat Skenovat’
e I. | 2
apolvasds (n70) Scan
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